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ENTRADA - SARRERA

BALDINTZA TEKNIKOEN AGIRIA, UDALERRIEN

JABETZAKO ONURA PUBLIKOKO MENDIETAKO

BASO-APROBETXAMENDUAK BESTERENTZEKO

XEDEA

Karrantza Haraneko Udalaren OPM mendietan
dauden 5 lurzatiren baso-aprobetxamendua egin nahi
da.

Guztira, pinudien bost aprobetxamendu dira.
Loteetako bi masa gaixoz egindako mozketei dagozkie
(bi lote, bakoitza 5 hektareatik beherakoa); eta beste
loteak, La Jiguera (22 ha), Lanzas Agudas (18,89 ha),
Sierra Fuentes eta Gallazor (46,92 ha) parajeetan egin
beharreko bakanketei dagozkie.

2. MENDIAREN ETA APROBETXAMENDUAREN 2. DATOS DE LOS

ﬂBizkaia

foru aldundia
diputacion foral

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARA LA
ENAJENACION DE APROVECHAMIENTOS
FORESTALES EN MONTES DE UTILIDAD PUBLICA
PROPIEDAD DE LOS MUNICIPIOS

OBJETO

Se pretende realizar el aprovechamiento forestal de 5
lotes situados en montes de U.P. pertenecientes al
Ayuntamiento del Valle de Carranza.

En total, se trata de cinco aprovechamientos de
pinares. Dos de los lotes se corresponden con cortas
hecho de masas enfermas (dos lotes, no superiores a 5
hectareas cada una); y los otros lotes se corresponden
con entresacas, por lo bajo, a realizar en los parajes de
La Jiguera (22 Has.), de Lanzas Agudas (18,89 Has.),

Sierra Fuentes y Gallazor (46,92 Has.).

MONTE Y DE

DATUAK:

APROVECHAMIENTOS

Sorta zkia. / Lote n°®

1

Mediaren izena/ Nombre del monte

LINARES, GINEBLO Y LAS CARCAVAS

Katalogoaren Zk./ N° en el catalogo

77

Ingurua/ Paraje

Las Escaleras

Partzuergoaren titularra / Titular del consorcio

Sin consorciar.

Unada/ Rodal
Espeziea / Especie, Adina/ Edad

77A06008 (Pinus radiata, 51)
77A06019 (Pinus radiata, 41)

*Se especifican todos los datos en documentacion Anexa.

Ebaketa azalera / Superficie de corta

4,80 Ha.

Oinkopurua/ N° de pies

1.183oin/ pies

Bolumena/ Volumen estimado

2.651,54 m3

Aprobetxamendu mota/ Tipo de aprovechamiento

Arraseko mozketa/ Corta a hecho

Modalitatea / Modalidad

Arrisku menturara/ Ariesgoy ventura

Burutzeko epea/ Plazo de ejecucion

12 hilabete/ 12 meses

Rekalde zumarkalea 30, 3. solairua- 48009 Bilbo
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Sorta zkia. / Lote n° 2
Mediaren izena / Nombre del monte SOPENA
Katalogoaren Zk./ N° en el catalogo 84
Ingurua/ Paraje La Jiguera

Partzuergoaren titularra/ Titular del consorcio

Sin consorciar

Unada/ Rodal

Espeziea/ Especie, Adina/ Edad

84H07018 (Pinus radiata, 20)
84A10007 (Pinus radiata, 33)
84A01006 (Pinus radiata, 31)
84A01005 (Pinus radiata, 16)
84A10009 (Pinus radiata, 33)
84A11015 (Pinus radiata, 33)
84A11005 (Pinus radiata, 16)
84A12017 (Pinus radiata, 13)
84A1001.1 (Pinus nigra, 31)

*Se especifican todos los datos en documentacién Anexa.

Ebaketa azalera/ Superficie de corta

21,98 Ha.

Oinkopurua/ N° de pies

3.454 oin/ pies

Bolumena/ Volumen estimado

Apea: 700 Estéreo

Zurgai/ Maderable: 250 Estéreo

Aprobetxamendu mota/ Tipo de aprovechamiento

Bakanketa/ Entresaca

Modalitatea/ Modalidad

Neurketaren arabera/ A resultas de medicion

Burutzeko epea/ Plazo de ejecucién

12 hilabete/ 12 meses, excluyendo periodo critico para el
alimoche (del 1 de marzo al 1 de septiembre)
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Sorta zkia. / Lote n° &
Mediaren izena/ Nombre del monte GRANDE CON SALDUERO
Katalogoaren Zk./N° en el catalogo 80

Ingurua/ Paraje

La Rotura Vieja, El Castanal (Lanzas Agudas)

Partzuergoaren titularra/ Titular del consorcio

Sin consorciar

Unada/ Rodal

Espeziea/ Especie, Adina/ Edad

80A02015 (Cipres de lawson, 61)
80A02002 (Cipres de lawson, 61)
80B02014 (Alerce, 61)
80B02013 (Alerce, 61)
80B02004 (Alerce, 61)
80A03011 (Cipres de lawson, 48)
80A02005 (Pino laricio, 21)

*Se especifican todos los datos en documentacion Anexa.

Ebaketa azalera/ Superficie de corta

18,89 Ha.

Oin kopurua/ N° de pies

4.151 0in/ pies

Bolumena/ Volumen estimado

Apea: 400 Estéreo

Zurgai/ Maderable: 500 Estéreo

Aprobetxamendu mota/ Tipo de aprovechamiento

Bakanketa/ Entresaca

Modalitatea/ Modalidad

Neurketaren arabera/ A resultas de medicion

Burutzeko epea/ Plazo de ejecucion

12 hilabete/ 12 meses, excluyendo periodo critico parael
alimoche (del 1 de marzo al 1 de septiembre)




«©
o
x
N
x
~
©
%
%]
>
©
&
[se)
g
©
[a]
@©
2
(=
O
=]
5]
Q
w
[=
10
(3)
©
8]
=
=
[
>
()
kel
o
Rl
kel
‘Q
O
=
©
o
e
f=
o
s
k¥
Q
ul
)
o
¢]
N4
c
)
Q.
©
N
8
(&)
L

Egiaztapen helbidea / Direccion de verificacion: www.ebizkaia.eus

Sorta zkia. / Lote n°® 4
Mediaren izena / Nombre del monte GRANDE CON SALDUERO
Katalogoaren Zk./ N° en el catalogo 80

Ingurua/ Paraje

Sierra fuentes y Gallazor

Partzuergoaren titularra/ Titular del consorcio

Sin consorciar

Unada/ Rodal

Espeziea/ Especie, Adina/ Edad

80A04007 (Pino insignis, 24)

80B04014 (Abeto douglas, 24)

80B04013 (Pino laricio y abeto douglas, 24)
80B04011 (Pino laricio y radiata, 24)
80A07007 (Pino laricio, 22)

80A05012 (Pino laricio, 20)

80A05011 (Pino laricio y otras coniferas, 20)
80A05010 (Pino insignis,20

80A05009 (Pino insignis y Pino laricio, 20)
80A05008 (Pino laricio, 20)

80A05004 (Pino insignis, 20)

80A06004 (Pino insignis, 23)

*Se especifican todos los datos en documentacién Anexa.

Ebaketa azalera/ Superficie de corta

46,92 Ha.

Oin kopurua/ N° de pies

14.046 oin/ pies

Bolumena/ Volumen estimado

Apea: 2.450 Estéreo

Aprobetxamendu mota/ Tipo de aprovechamiento

Bakanketa/ Entresaca

Modalitatea / Modalidad

Neurketaren arabera/ A resultas de medicion

Burutzeko epea/ Plazo de ejecucion

12 hilabete/ 12 meses, excluyendo periodo critico para el
alimoche (del 1 de marzo al 1 de septiembre)
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Sorta zkia. / Lote n°®

5

Mediaren izena/ Nombre del monte

LINARES, GINEBLO Y LAS CARCAVAS

Katalogoaren Zk./N° en el catalogo

77

Ingurua/ Paraje

Cubillo La Cantara

Partzuergoaren titularra/ Titular del consorcio

Sin consorciar

Unada/ Rodal

Espeziea/ Especie, Adina/ Edad

77A04005 (parte, zatia)

*Se especifican todos los datos en documentacion Anexa.

Ebaketa azalera/ Superficie de corta

4,80 Ha.

Oin kopurua/ N° de pies

1.271 oin/ pies

Bolumena/ Volumen estimado

1.771,48 m®

Aprobetxamendu mota/ Tipo de aprovechamiento

Arraseko mozketa/ Corta a hecho

Modalitatea/ Modalidad

Arrisku menturara/ Ariesgo y ventura

Burutzeko epea/ Plazo de ejecucion

12 hilabete/ 12 meses

3. SEINALEEN DESKRIBAPENA

- Loteko xede diren zuhaitz denak moztu beharko
dira.

- Nolanahi ere, aprobetxamendua kontrolatu eta
ikuskatzeaz arduratuko diren Natur Ondarearen
Zerbitzuko langileek adierazitako jarraibideak
bete egin beharko dira.

3.1. 1. Lotearen kasuan:

- Entresakatu beharreko oin guztiak aldez aurretik
seinaleztatu dira enborrean xaspatuta; beraz,
aprobetxamendua markatutako oinen gainean
bakarrik egin beharko da.

- Aprobetxamendu komertzialeko zura ateratzea
eskatuko da arrasteko basoko pista edo bideetatik
50 metrora.

- Komertzialeko -aprobetxamendurik ez dagoela
uste den guneren bat egonez gero, seinlatutako
oin guztiak botatzea eskatuko da, erauzteko
beharrik gabe (aprobetxamenduen prezioan
baloratu da kontu hori).

3. DESCRIPCION DEL SENALAMIENTO

- Debera apearse todo el arbolado de la especie

objeto del lote.

En cualquier caso, se seguirdn las indicaciones
dadas por el personal del Servicio de Patrimonio
Natural encargado del control y supervision del
aprovechamiento.

3.1. Enelcaso delos Lotes 2, 3y 4 (entresacas):

Todos los pies a entresacar han sido sefialados
previamente mediante chaspe en el tronco, por lo
que el aprovechamiento deberd realizarse
unicamente sobre los pies marcados.

Se exigird la extraccion de la madera con
aprovechamiento comercial a 50 metros de
distancia a las pistas o vias de desembosque de
arrastrador.

En caso de que hubiera alguna zona en la que se
estimara que no existe aprovechamiento
comercial, se exigird el apeo de todos los pies
sefalados, sin necesidad de extracciéon (cuestion
que ha sido valorada en el precio de los
aprovechamientos).
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Zutik  dauden zuhaitzetako bat arrastaka
eramatean kalteren bat gertatzen bada, hori ere
atera ahal izango da, Zerbitzu honetako langileei
jakinarazi ondoren.

4. EGURRAATERATZEKO BIDEAK

Mendian  dauden  pistak  erabiliko  dira.
Aprobetxamendurako pista  berririk irekitzea
beharrezkoa bada, Baso Zerbitzuaren baimena
beharko da. Horretarako, pisten arteko distantziak
60 metrotik gorakoa izan behar du. Kasu horretan,
zerbitzu horretako langileek gainbegiratu eta
markatuko dituzte ireki behar diren bideak.
Irekitze kostuak enpresa esleipendunaren kontura
izango dira, arroka ez-xoborgarrian eginiko
irekitze-pistak izan ezik.

Pistak egitean, uraren kanalizazio egokia
aurreikusi beharko da, zeharkako bideak eta
drainak jarrita, jariatze-urak eta solido esekiak
kontzentratzea saihesteko.

Eguraldiaren egoeraren ondorioz ateratzeko
bideei edo zoruari kalte handiak eragin dakizkiela
aldez aurretik antzeman daitekeenean, zuhaitzak
botatzeko eta egurra ateratzeko lanetan Natura
Ondare Zerbitzuak ahalmenak ditu pisu handiko
makineriaren erabilera galarazteko.

Aprobetxamendua bukatutakoan, esleipendunak
pista eta ateratzeko bideetan eragindako kalteak
berrikusi  beharko ditu, eta kalteen arabera
beharrezko arido materialak emango ditu, pista
orokorrak eta bigarren mailakoak egoera onean
uzteko. Nolanahi ere, aprobetxamendua
bukatutakoan eta fidantza itzuli aurretik, pistek
gutxienez lanak hasi aurreko egoera berdinean
egon beharko dute.

Landutako egurra garraiatzeko auzo-bideak
erabiltzerakoan, adjudikaziodunak udal-
ordenantzetan edo tokiko edozein xedapenetan
ezarrita dauden betebeharrak bete beharko ditu.

4.

En caso de que en el arrastre alguno de los
arboles en pie se vea dafado, podra extraerse
también, previa comunicacion al personal de este
Servicio.

VIAS DE SACA

Se utilizaran las pistas existentes en el monte. En
caso de ser necesaria para el aprovechamiento la
apertura de nuevas pistas, siempre con distancias
entre pistas superiores a 60 m., serd precisa la
autorizacion por parte del Servicio de Patrimonio
Natural, cuyo personal serd el encargado de la
supervision y marcado de las vias a abrir. Los
costes de apertura seran a cuenta de la empresa
adjudicataria, excepto aquellas pistas de apertura
enrocano ripable.

En la ejecucién de las pistas, se deberd prever la
adecuada canalizacién del agua, disponiéndose de
sangraderas y drenes transversales, de manera
que se evite la concentracién de escorrentias y
solidos en suspension.

Cuando las condiciones de climatologia, permitan
predecir que los dafios que se ocasionen a las vias
de saca, o al suelo sean importantes, el Servicio de
Patrimonio Natural estad facultado a prohibir la
utilizacion  de maquinaria pesada en las
operaciones de desembosque y extraccion de
madera.

Tras la finalizacion del aprovechamiento el
adjudicatario estd obligado a repasar los dafos
causados en las pistas y vias de saca, realizando, en
funcion de los dafos, los aportes de material de
aridos necesarios para dejar en buen estado las
pistas generales y secundarias. En cualquier caso,
una vez finalizado el aprovechamiento y antes de la
devolucion de la fianza, las pistas deberan quedar,
como minimo, en el mismo estado en que se
encontraban antes del inicio.

El adjudicatario deberd cumplir con las
obligaciones establecidas en las ordenanzas
municipales o en cualquier tipo de disposicién local
por uso de caminos vecinales en el transporte de la
madera elaborada.
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APROBETXAMENDUA ATERATZEKO

ORDUAK

Astelehenetik ostiralera eta goizeko 08:00 etatik
arratsaldeko 06:00 etara, inguruko basozainari
aldez aurretik abisua emanda.

6. EGURPARKEAK

Mendiko berezkoak.
Areketan ez da egurrik utziko.

Pilatutako egurrak ez du ibilgailuen zirkulazioa
oztopatuko.

Egurra ezin izango da 15 egun baino gehiagoz
mantendu parkean.

APROBETXAMENDUAREN  BURUTZAPENA
ETA ZUHAITZAK BOTATZEKO  EPEAK.
BALDINTZA ZEHATZAK:

Sortak Armafiongo Parke Naturalearen eta
Ordunteko KBEren barruan kokatzen dira,
horregatik Naturgune babestu horietako araudi
espezifikoek ezartzen dutena bete beharko da.

Espezie babestuei buruzko araudietan
ezarritakoa bete beharko da, aprobetxamenduak
gauzatzeko epeei dagokienez. lldo horretan, 2., 3.
eta 4. loteek, La Jiguera, Lanzas Agudas eta
Gallazor - Sierra Fuenteseko bakanketei
dagozkienak, sai zuriaren aldi kritikoa errespetatu
beharko dute, martxoaren letik irailaren lera,
Zerbitzu honek ugaltze-aldian espezierik ez
dagoela egiaztatu ezean.

Fusteak aprobetxatuko dira: puntan gehienez 8
zentimetro.

Moztu beharreko
zuzentzen  saiatu
hostozabalak badaude.

zuhaitz guztien erorketa
behar da , inguruan

Fusteak banan-banan aterako dira, eta, kasu
batzuetan, birsortze naturalari kalterik ez egiteko
beharrezkoa bada, zatitu egingo dira, fuste osoa
arrastaka eraman ez dadin. Lehen zuringoen
kasuan, paketetan atera ahal izango dira

5.

6.

HORARIO PARA LA EXTRACCION DEL
APROVECHAMIENTO

La extraccion del aprovechamiento se realizara de
lunes aviernes y de 8 horas de lamafana a 6 horas de
latarde, previo aviso al Guarda Forestal de la Zona.

PARQUES DE MADERA

Propios del monte.
No se depositara madera en las cunetas.

La madera apilada no deberd impedir la libre
circulaciéon de vehiculos.

La madera en parque no podra mantenerse mas
de 15 dias.

EJECUCION DEL APROVECHAMIENTO Y
PLAZOS DE DESEMBOSQUE. CONDICIONES
ESPEC[FICAS

Los lotes se encuentran en el interior de la ZEC de
Ordunte y Parque Natural y ZEC de Armafion,
por lo que se deberd cumplir con lo establecido en
las normativa especificas que regulan dichos
Espacios Naturales Protegidos.

Se deberd cumplir con lo establecido en las
normativas de especies protegidas, en lo relativo a
los plazos de ejecucién de los aprovechamientos. En
este sentido, los lotes n° 2, 3y 4, correspondientes a
las entresacas de La Jiguera, Lanzas Agudas y
Gallazor - Sierra Fuentes, deberan respetar el
periodo critico del alimoche, del 1 de marzo al 1 de
septiembre, salvo constatacion previa de este
Servicio de la ausencia de la especie durante el
periodo reproduccion.

Se aprovecharan los fustes hasta 8 centimetros en
punta.

Se procurara dirigir la caida de todos los arboles a
cortar, en caso de existencia de frondosas
alrededor .

Los fustes serdn extraidos uno a uno y en algunos
casos, si fuera necesario para evitar danos sobre
el regenerado natural, se trocearan para evitar el
arrastre del fuste entero. En el caso de primeras
claras, podran extraerse los arboles en paquetes,
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zuhaitzak, zutik dauden zuhaitzetan kalterik
eragin gabe.

Zuhaitzak moztu eta handik 15 egunera atera
beharko da egurra, eta ezingo da mendian bertan
utzi, gaixotasunak eta izurriteak zabaltzea
saihesteko, horrek osasun arriskua sorraraz
dezakeelako masa barruan.

Lanak  etenik gabe egingo dira, eta
aprobetxamendua egin ahala aldaketak egonez
gero, inguruko baso agenteari jakinarazi beharko
zaizkio.

Baso-lanek behar bezala seinaleztatuta egon
beharko dute beti.

Arrastatzea dauden bideetatik egingo da eta bota
gabe dauden zuhaitzei inolako kalterik eragin
gabe; arrastatzea egiteko traktoreak edo beste
edozein ibilgailuk mendian zehar zirkulatu ahal
izateko, Natura Ondarea Zaintzeko Zerbitzuaren
baimena beharko du nahi eta nahi ez.

Autokargagailuaren erabilera, beharrezkoa bada,
zonako basozainaren aldez aurreko baimenarekin
bakarrik erabili ahal izango da, eta parean dauden
pistetan kalterik (gurpilak) hautematen ez denean.

Egurra lantzeko prozesagailua erabiltzen bada,
pistaren ertzeko gune konkretu batzuetan
pilatzen diren hondakinak, hain zuzen ere
prozesagailuak lan egin duen lekuetan pilatzen
direnak, kendu egingo dira edo mendira
bultzatuko dira; pistak libre utziko dira, ebaketa-
eta adar-hondakin barik mozketa egiten ari den
bitartean. Aukeran hobe adarrak mendi barruan
sakabanatuta uztea. Makina mendi barruan ibili
ahal izanez gero adarrak makina dabilen bideetan
utziko dira koltxoi gisa lurzorua babesteko.

Langile-taldeek arduradun bat izango dute.

Arreta berezia eduki beharko da KALTERIK EZ
EGITEKO aprobetxamendutik kanpo geratzen
diren eta zutik dauden zuhaitzetan. Modu
berezian errespetatu beharko dira basoko zenbait
espezie autoktonoren araubide espezifikoaren
11/97 foru arauak, urriaren 14koak, bere 1.
artikuluan jasota dituen hostozabalak.

evitando de igual modo cualquier dafo sobre los
arboles en pie.

El plazo de desembosque serd de 15 dias a partir
de la fecha del apeo, no pudiendo dejar madera
apilada dentro del monte, con el fin de evitar la
proliferacion de enfermedades y plagas, con el
consiguiente riesgo sanitario sobre lamasa.

Los trabajos se realizaran de manera ininterrumpida,
comunicando las variaciones de personal que se
produzcan durante la ejecucion del
aprovechamiento al Agente Forestal de la Zona.

Los trabajos forestales deberan de estar siempre
debidamente sefalizados.

El arrastre se realizara por las vias existentes y sin
dafio a otro tipo de arbolado en pie, quedando la
circulacion del tractor arrastrador o cualquier
otro vehiculo monte a través, sujeta a la
autorizacion expresa del Servicio de Patrimonio
Natural.

El uso del autocargador si fuera necesario solo se
podré utilizar previa autorizacién del guarda de la
zona y cuando no se aprecien dafios (rodadas) en
las pistas a su paso.

En caso de utilizarse procesadora para la
elaboracién de la madera, los restos de la
elaboracién que se suelen acumular en puntos
concretos a borde de pista, donde ha trabajado la
procesadora, deberan ser retirados o empujados
al monte, dejando las pistas libres de restos de
cortay ramas durante la ejecucion de corta. En los
casos en que la procesadora pueda transitar por el
interior del monte se dejaran las ramas en las vias
por las que circula la maguina a modo de colchdn
para proteger el suelo.

Las cuadrillas de trabajadores tendran un
encargado responsable.

Se deberé tener especial cuidado en NO DANAR
los arboles en pie que queden excluidos del
aprovechamiento, procurando el maximo respeto
a las frondosas incluidas en el articulo 1 de la
Norma Foral 11/97, de 14 de octubre, de régimen
especifico de diversas especies forestales
autoctonas.
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- Urbazterreko eremuetan (ubide iraunkorrak eta
urte-sasoien araberakoak), ur-bazterrean dagoen
landaredia dagoen bezala mantendu behar da,
ezin da ebaketaren hondakinik bertan pilatu eta

neurriak hartuko dira urak ez uhertzeko.

- Hezegune edo kapa freatikoa oso azalean dagoen
uneetan, arrastea eta makinen igarotzea ekidin

beharko da eta bertan dauden

errespetatu beharko dira, eragindako edozein
kalte esleipendunak ordaindu beharko duelarik.

- Hezeguneak edo ur-putzuak aurkituz gero,
balizatu egin beharko dira egin beharreko lanek
kalterik sor ez dezaten, kartografiaturik eta
interesdun habitatengandik gutxienez 30 m-tako

distantzia utziaz.

- Gallazor parajearen kasuan, Kultura Ondarearen
Zerbitzuak zehaztutako babes-eremua zaindu
beharko da, Natura Ondarearen Zerbitzuak
kontsulta egin ondoren, Alcuera-l Trikuharritik

gertu dagoelako.

- Aprobetxamendua  bukatutakoan,  sortutako
hondakin guztiak bilduko dira (erregai-bidoiak edo
-bonbilak, zaborrak edo beste edozein), eta
mendia garbi utzi beharko da, edo, gutxienez,
lanak hasi aurretik zegoen egoera berdinean.
Horrez gain ez dira baimenduko makinen
konponketak ingurumenean olio edo erregai-

isurketak ekiditzeko asmoz.

- Lehor eta zuloak dituzten zuhaitz guztiak (zutik
egon edo lurrean egon) mehaztutako baso-
lurretan utzi beharko dira basa-piztien aniztasuna

bultzatzeko asmoz.

- Bertoko landaredia errespetatuko da, batez ere
Jabari Publiko Hidraulikon eta honen bide-zorran,
bertoko basoaren birsorkuntza errazteko asmoz,
errekak Bisoi europarraren Hedapen Arloak

barruan daudelako.

Sin./Fdo.: MAITE AGUIRRE PASCASIO 2024-03-19

En las zonas ripicolas (cauces de agua
permanentes y estacionales) se debera mantener
la vegetacion de ribera existente, no acumulando
restos de corta y tomando medidas para evitar el
enturbiamiento de las aguas.

En los humedales, trampales o en aquellas zonas
que tuvieran la capa freatica muy superficial, se
deberd evitar el arrastre y el paso de maquinariay
se respetardn los cierres existentes, corriendo a
cargo del adjudicatario cualquier desperfecto.

En caso de identificar nticleos hiimedos o charcas,
se deberan balizar de forma que no se vean
afectadas por las labores, como minimo en una
distancia de 30 metros de los humedales
considerados habitat de interés y cartografiados.

En el caso de Gallazor, se deberd atender a la
zona de proteccién especificada por el Servicio de
Patrimonio Cultural tras consulta realizada por
este Servicio de Patrimonio Natural, por su
proximidad al “Dolmen de Alcuera-1".

Al finalizar el aprovechamiento se recogeran
todos los desperdicios generados (bidones o
garrafas de combustible, basuras o cualquier otro)
debiendo dejar el monte limpio o al menos, en las
condiciones previas al inicio de los trabajos, no
autorizandose las reparaciones y otras acciones
de maquinaria que pudieran provocar el derrame
de aceites o lubricantes en el medio natural.

Todo arbolado seco y con huecos (en pie o en el
suelo) se dejard en las parcelas forestales
aclaradas con el objeto de favorecer la
biodiversidad de la fauna.

Se  respetard la  vegetacién  autdctona
especialmente en el Dominio Publico Hidraulico y
su Zona de Servidumbre para facilitar la
regeneracion natural de bosque autdctono debido
que los cursos se califican como d&rea de
Expansion Potencial del Visdn europeo.

NATURAGUNE BABESTUAK KUDEATZEKO ATALA-REN INGURUMENEKO BASO INGENIARIA
INGENIERO/A DE MONTES DE MEDIO AMBIENTE DE SECCION DE GESTION DE ESPACIOS NATURALES PROTEGIDOS

Sin./Fdo.: TXOMIN DIAZ LETAMENDI 2024-03-19

NATURAGUNE BABESTUAK KUDEATZEKO ATALEKO BURUA
JEFE/A SECCION DE GESTION DE ESPACIOS NATURALES PROTEGIDOS

Sin./Fdo.: XABIER ARANA EIGUREN 2024-03-19
NATURA ONDAREA ZAINTZEKO ZERBITZUKO BURUA
JEFE/A SERVICIO DE PATRIMONIO NATURAL






